MIERT ,,OSSZES”, HA NEM AZ OSSZES?
(A bidny neve: Jozsef Attila)

Az egykor oly eklektikusan megjelenitett, mara érvényét vesztett Jozsef
Attila-i ,zsanerkép” mellett nem tudok megjegyzések nélkil elmenni. Irri-
tal, mert észrevettem, hogy muzedlis voltiban itt-ott még mindig mennyire
zarlatolja a tudat szublimdlt terepeit. Sablonok, panelek széttorhettek ugyan, de
elemeik, amelyek nem semmisiltek meg, néha probadlnak Gjra ¢sszeallni.

Jozsef Attila koltészete a mult szazad Otvenes éveinek elején lett ,aktu-
alizalt” téma, tananyag. Egy beteg ¢éra, a rakosista korszak a maga importalt
sztalini eszkoz- s modszertanaval onnon (vElY) imadzsa igazoldsaként kisérelte
meg — korabeli képzavaros, stilszerd” szohaszndlattal élve — ,zaszlonyélre
tlizni” a Jozsef Attila-i oeuvre-t. Az eredmény ismert: erésen csonkolt életmiive
illusztrativ, torz6 szoborrd merevitett személyiségével egyltt hamissa valt az
alacsony képzeletekbdl dcsolt piedesztalon. A teljes, az igazi Jozsef Attila nem
felelt meg az ,uj, szocialista” ideologianak, ezért sziikkség volt azokra az utélag
gyartott legendakra, amelyek hossza évtizedeken at igy rakodtak rd az életmi
egészére, mint a guano, / keményen, vastagon (A vdros peremén). Mindez
leginkabb — mint annyi minden — az oktatasban nyilvanult meg, amely csakis
a kolté ,szocialis tizeneteire” koncentralt. Az akkoriban hirhedt olvasdasmod
gyakorlatilag a ,referencids olvasatokon” alapult. Lassuk ennek ,lényegét”!

Van a tankonyv, benne Jozsef Attila kozmetikazott €letrajza €s versei, koz-
tik a hét szonettbdl allé Hazdm cimi koltemény egy részlete; és van a tanterv
mint szentirasos torvény, amely Gtmutato, mindennapi hasznalatra szant tanari
kézikonyv is, hiszen hatarozottan eldirja a teenddket. Esetiinkben igy: ,A 7
szonettbdl allo nagyszabasu koltemény elemzése soran csak a tankonyvben
talalbato részlettel foglalkozunk. ™ (Kiemelés télem — F. G.) Ehhez kommentar
nem szitkséges, de talan helyénval6 idézni Jozsef Attila Irodalom és szoci-
alizmus cimd cikkébdl: A kolteményt... Ugy is felfoghatjuk, hogy egyetlen
keletkezd sz6, hogy a keletkezd sz6 neve annak a dologi csoportnak, amelyet
bontatlan egységbe és végsé szemléleti egészbe foglal.”

Csodilkozhatunk-e azon, hogy a szovegcentrikus muelemzés is csak
pislakolva létezett?

Az ugynevezett rendszervaltozdasok ,4j szele” kisoporte ezeket a tan-
konyveket az anyaorszagi iskolakonyvtarakbol, s azok zome a hataron tadli, igy
a kirpataljai magyar iskolakba zudult, ahol napjainkban is hasznaljak, Balla
Laszl6 brezsnyevi érdban irt irodalomkonyvei mellett! Azt hihetnénk, ezen a
téren legalabb Magyarorszagon gyokeresen megvaltozott a helyzet, hiszen
ott a tanulok egy-egy osztilyban 5-6 tankonyvet is hasznilhatnak. De ha
“TDr. Horvath Gedeonné, a Magyar Népkoztarsasag kivalo tandra és Voros Jozsef munkdja.

Tankonyvkiado, Budapest, 1970, 202. o.




belelapozunk némelyikbe, ilyeneket olvashatunk: ,...Anyja, Pécze Borbila, a
Pestre szokott cselédlany a legembertelenebb Onkizsikmanyolassal sem tudta
fenntartani csaladjat.”?; ,Mendemondakon kiviil Jozsef Attilinak a partbol valo
kizarasat semmilyen hitelt érdemlé adat nem tamasztja ala... Egyik elvtars
hallotta a masiktol, és elhitték, mivel Jozsef Attila ebben az idében tényleg
tavol allt a parttol.”? Garmadaval lehetne sorolni az ilyen és ezekhez hasonlo
idézeteket. De hat mit varhatnank a ,jo Osszekottetésekkel, stilszer(d referen-
cidkkal” rendelkezé tankonyviroktol, ha neves irodalomtorténész is ilyeneket
ir: ,Harmincharmadik évében halt meg, krisztusi korban”, (...) ,utolsé versei
a krisztusi Onfelaldozast ontik mivészi formaba”, (...) ,bar nem bizonyitott,
hogy 6 maga akarta halalat.™

Mindezek ellenére lehetéségeihez képest, de gyakran azok hidnyaban is, az
irodalomkritika és az irodalomtorténet-iras igyekezett, igyekszik fokozatosan,
értékeiknek megfeleléen helytikre tenni a miiveket, életmtveket. Ez a folyamat
a 70-es évek elején, esetenként még korabban elkezdédott, de csak a 90-es
évektdl kezdett kiteljesedni. Az Gjjarendezd folyamatot a Jozsef Attila-i oeuvre
vonatkozdsaban még a kortars Illyés Gyula inditotta el. Mara ez az életmu
olyan kival6 irodalomtorténészeknek koszonhetéen, mint Tverdota Gyorgy,
Stoll Béla, Kulcsar Szab6 Ernd, Pomogats Béla, Beney Zsuzsa és masok, a
maga teljes egészében dll elottiink.

Barmilyen furcsa, mindez még ma sem mondhaté el a kolté dsszes
muveirdl, mert az ,6sszes” valéjaban soha nem volt az dsszes/ Nem is lehet,
ha — objektiven — arra gondolunk, hogy még mindig létezhet lappangé mu
vagy kézirat, amely csak a jovében kertl elé (ha elSkeril). De most nem
ilyesmire gondolok.

Az elmult négy évtized sordn nagyon sok Jozsef Attila-irds kertlt el6 az 1922
utdni csaknem két évtizedbdl. Tobbnyire publikilatlan kéziratok, de olyanok
is, amelyek kilonbozé rovid életd lapokban, egyéb kiadvanyokban megje-
lentek ugyan, de a nagyobb nyilvinossag elé nem jutottak el. A kézirattarak
és archivumok csak ebbdl az idészakbol kevés hijan ezer ilyen sajtokiadvanyt
ériznek. Altalaban szerencse kérdése, de esetenként a kutaté — bar nem azt
keresi — remekmuire is taldl. Példaul a kozelmult egyik hires publicistaja, Hars
Laszlo. Tole idézek: ,...Riportok, cikkek utdn kutattam a Széchenyi Konyvtar
foly6irat-olvaséjaban, s egészen masra taldltam... A hir cimd, meglehetésen
obskurus bulvarlapocskat ... lapozgattam, a régmultat felidéz6 sargult iveket,
" 2S7ab6 Gézané Virdg Gyuldné: Irodalom 8. Attekintés a XX. sz. elsé felének irodalmardl

az alt. iskola, a hat és nyolc évfolyamos gimndziumok 1. oszt. szamdra. Harmadik,
atdolgozott kiadds. Apaczai Kiado, 2000.

*Forgdcs Anna: Irodalom IV. Szovegek, képek, informaciok. A vilagbanki képzési program
irodalomkonyve. Nemzeti Tankonyvkiado, Bp., 1998, 62-63. o.

*Alfoldy Jend: Irodalom a tizennégy éves diakoknak. Nemzeti Tankonyvkiado, Bp., 1998,
128., 134. o.




amikor hirtelen villimvillanas vigott a szemembe: "Jozsef Attila verse’. — Valami
masodkozlés — dinnyogtem... De a cim, a vers cime teljesen ismeretlen volt
eléttem: A csodaszarvas!... A hirben, tehat akkor is a nyilvanossag kizdrasaval,
a IIL. évf. 11. szamaban, 1933. augusztus 4-€én, s azéta soha... Ellendriztettem
a verset — miutdn nem vagyok irodalomtorténész — a legkittinébb Jézsef
Attila-szakértékkel. Senki sem tudott réla..., az elveszett koltemények kozott
sem tartjak szimon... De tovibb keresgéltem, s az 1933. jilius 4-i szamban
rabukkantam ... egy tobb mint egyoldalas riportra Jozsef Attila nem hajlando
meghalni cimmel és Megbhitt beszélgelés az ongyilkossdgra kiszemelt dldozat-
tal’ alcimmel.” A hirben megjelent irasbol, amely a koltd 1933-as otthonanak
hiteles leirasat is tartalmazza, Hars Laszlo részleteket kozolt. A  névtelen, de
rendkiviil jol tdjékozott” riporter neve akkor még rejtve maradt, de ma mar
tudjuk: Ignotus Pl volt.

Azota tobb Jozsef Attila-irds (versek, szépprdza, toredékek stb.) kertlt
el6 a hagyatékbol, koztik a Szabad dtletek két tilés kozt cimmel irt jegyzetek.
Ennek mindsitése helyett — amit megtett kordbban a kritika — 1ényegesebbnek
tekintem, hogy el6kertlt a kolté kordbban sehol sem emlitett kotetének kéz-
irata, s azt teljes egészében, fakszimile kiadasban, A legutolsé harcos cimmel
megjelentette a Helikon Kiadé (Bp., 1983). Sajté ald rendezte T6th Ferenc,
terjedelme 84 oldal. Ungvaron, a megyei konyvtarban megtalalhato!

Az el6kertlt Jozsef Attila-kéziratok nagy részét a Pet6fi Irodalmi Muze-
um kézirattira 6rzi. Versek, szépprozai frasok mellett toredékek, vazlatok,
verscsirak, alkalmi rogtonzések, ,személyes érdekd aprésigok” tarhaza ez.
Egyes kutatok hajlamosak ezeket ,hulladéknak”, ja faradtsiag szellemi mellék-
termékének” tekinteni. Még a tobb szakaszbdl allo, szerves egységet alkoto,
tobbnyire befejezetlen irasokat is figyelmen kivil hagyjak, marpedig egy vi-
lagirodalmi rangd kolté esetében az ilyen hozzaallas megengedhetetlen biin!
Jozsef Attilanal az egysoros vers, mint példaul A 16 jegét kdsds ho fedi (ez a
sor egy dosszié fedelén olvashatd), de a félsoros iras, sét akarcsak egyetlen
sz6 is fontosnak bizonyulhat. Van ra példa, hogy az ilyen ,darabok” a vilo-
gatott irasokat tartalmazo kotetekbe is bekertilnek, olykor hibdsan. Példaul
az 1975-6s, majd 1980-as, Béres Attila altali Jozsef Attila-vdlogatds (Kozmosz
Konyvek, A magyar irodalom gyongyszemei sorozat) 410. oldalan ezt olvas-
hatjuk: En dmulok, / hogy elmulok (En dmulok). E téredék eredetije a Petdfi
Irodalmi Mizeumban 6rzott egyik kéziratlap aljan olvashato, folotte A vdsdr-
teren kezdetd, 15 sorbdl allo remekmd teljes szovege, minddssze egyetlen
javitassal (kitGzném helyett kitzizém) — Jozsef Attila tollabol. Az imént idézett
kétsoros elején nem személynévmis, hanem jol lithatéan Es kotészo all; maig
nem értem, hogyan viltozhatott En-né, mint azt sem, hogy ha ez a tdredék

Hars Laszlo: Ismeretlen Jozsef Attila-vers egy hajdani bulvarlapban. Népszabadsag,
Vasdrnapi Melléklet, 1969. december 7., 9. o.
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bekertilt a Béres-féle vialogatasba, miért maradt ki abbol a sokkal lIényegesebb,
befejezett mi, A vdsdrtéren...?

1977-ben Versek, miiforditdasok, szépproza cimmel Gjabb valogatas jelent
meg Jozsef Attila irdsaibol, ezittal a Szépirodalmi Konyvkiadénal. Ebben
talalkozhatott az olvaso el6szor a Jelenet egy biintetotorvényszéki targyalds
irataibol cimd, 1935-ben irt, robusztus minek szint, de a 71. sor utin befeje-
zetlentl maradt kolteménnyel és az 1928. szeptember 30-an irott Axioma cimi
verssel, valamint a ,szépprozanak” tekintett, 1925-bdl vald Piros torténettel.
Meglep$ modon akadtak ,muiértdk”, akik a befejezetlen fraisokat nem veszik
figyelembe, nem tekintik minek, mivel szerintik azokban ,a mondanivalo
egésze nem bontakozott ki”. Még ha igy is van, azt nem mondhatja senki,
hogy a 71 soros szakasz (?) semmit sem jelent! Az Axioma cimi versrél alko-
tott vélemény szerint ,az a baj, hogy nem csak a hirom utols6 szakasz, de az
egész francidul van”. Nézzik: Ha kétszer annyit ennél, / mint amennyit nem
enneél / ha ébes volndl, akkor/ jol volndl lakva. // Chateaustresemann / avagy
/ Burgbriand / étekfogo. // Maxima: 1l y a des hommes qui ont de neveus et des
nieces et pantallon noire, et des autres.

A Piros torténetet szerintem akar prozaversnek tekinthetjik, de ez maradjon
felfogasi, megkozelitési kérdés. Azt mar nem fogadom el, hogy megirdsakor
a huszéves Jozsef Attilanal ez csupan ,egy bizonytalan kisérlet, az akkor divé
irodalmi hatasra”. A jelek és jelenségek szimbolumokba vont szintjeihez éles
logikai szalak segitenek benntinket a Jézsef Attila-i hidnyérzet megértésé-
ben, amely — kiillondsen az apa hidnyanak vonatkozasiban — a kolté egész
életét végigkisérte. A szemérmesen szikdr fegyelembe burkolt irds (szinte
alomképekbdl hompolyodg eld) hatterébdl lehetetlen észre nem venni azt a
lirai sugdrzast, amely meginditoan vetiti ki, majd hullatja vissza a fiatal J6zsef
Attila varakozisit, ekkor még létezé reményét, hogy egyszer majd O is megjon;
az, aki kivandorolt a hajokon, a nagy tengeren tdlra... Annyi bizonyos, hogy
mint minden, ez is csak a teljes életmi ismereté-ben értheté meg.

Szinte borzongassal tapasztaltam, hogy az egymastol fuiggetlen toredék-
ként elékertilt , Szamadrszéllel pajtdskodni vén / bosszankodo rézsa vagyok én”
és a ,,Nem laldlok szavakat magamra” Jozsef Attila-i sorokat kozreadé Gjabb
,osszeshez” (Szépirodalmi Konyvkiads, 1980) mellékelt jegyzetr mindjart az
elején leszogezi: ,Nem tartalmazza kiadasunk a 'Nem! Nem! Soha!” cimi zsengét
sem, mert — talin — sértené a szomszéd népek nemzeti érzését”. (607. 0.) Az
ugyananndl a kiadéndl 1987-ben megjelent ,6sszest” kisérd Jegyzet mar csak
ennyit jelez: ,Nem tartalmazza kiaddsunk a 'Nem! Nem! Soha!’ c. zsengét”.
Kommentar ehhez sem kell, illik azonban megjegyezni: kerek tiz évnek kellett
eltelnie ahhoz, hogy a gyilkos id6 értékpartiva szelidljon; az 1997-ben kiadott
L0sszes” ugyanis mar ,felvette soraiba” ezt a ,zsengét”, amelyet killonben
elészor Szorényi Laszlo adott kozre a 2000 c¢imi folydirat 1989. novemberi
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szamaban, és azota néhdny kiemelkedd jelentéségli kiadvanyban, példaul
2003-ban A magyarokboz cimi versantolégiaban is megjelent.

Az Osiris Kiad6 2003-ban jelentette meg Jozsef Attila dsszes versei cimu
gyljteményét. Ebben a mar emlitetten kivill megtaldljuk a Tanitdsok 15. ré-
szét (az imat) a budapesti Borda antikvarium 10. sz. Ajanlojegyzékének 45.
oldalarol, a Jout, megfogott és dthajitott cimi verset A legutolsé harcos cimu
kotet fakszimile-kiaddasabol, valamint a Mivelbogy olyan szépen kezdet( alkal-
mi rogtonzést a Koztdrsasag 1993. aprilis 9-i szamabol; a Faragd Sarirdl irott
versike a Terézvdros cimd lap 1989. november 3-i, a Homonnai Ibinek sz6l6
pedig a Holmi cimi foly6irat 2000. novemberi szimaban jelent meg el&szor.
A kolté utolso, haldla napjan irt versét, amely addig tévesen csak mint valto-
zat szerepelt a kritikai kiadasban, 6ndllo kolteményként Stoll Béla, a Jozsef
Attila-kutatds egyik legkivalobb szakembere tette kozzé és kommentilta az
Irodalomismeret 2000. decemberi szamdban.

Az emlitett kozlések azonban nem sziintették meg hidnyérzetemet. Az
anyaorszagban megjelent és megjelené mivek behozatala és eljuttatisa
patridnk konyvtaraiba ugyanis — mint folyamat — megsztint. Még a kozponti
helyzetli Megyei Univerzilis Tudomanyos Konyvtar (ez a pontos elnevezése)
sem rendelkezik olyan kapcsolatokkal, melyek révén legaldbb itt hozzafér-
het6ek lennének az odait megjelend kiadvanyok. Mi tobb, az internetre sem
kertl fel minden, holott a 2005-ben tet6zé Jozsef Attila-centendrium minden
bizonnyal sok djat hozott. Az életmtivel kapcsolatos vizsgdlodasaimat az utéb-
biak ismeretének szinte teljes hidnyaban lezdrom, az életpilya tekintetében
azonban még idekivankozik néhdny élmény és gondolat.

Jozsef Attila igazibb megértése szamomra egyetemi tanulmdnyaim utan
kezdédott, amikor mar eljuthattam az anyaorszagba. 1980-t6l olyan személyisé-
gekkel beszélgethettem Jozsef Attilardl (és masokroD), mint Ratko Jozsef, Csodri
Sandor, Czine Mihdly, Gorombei Andras és Szakolczay Lajos. Az 6 személyes
kozléseikbdl, késébb a miveikbdl alkothattam teljesebb képet Jozsef Attilardl.
Nemcsak az életmiive, de életpalyaja is viligosabba és hitelesebbé valt elttem.
Ma mar tudom: a Jézsef Attila-jelenséget semmilyen szakagazat, nevezziik bar
pszichologianak vagy pszichoanalizisnek, nem képes megvilagitani; ezt csakis
az 6 kulon vildga”, a koltészete, annak elmélytlt ismerete teheti, teszi meg. A
tények, a koltd érzésvilaganak ismerete nélkil ez se menne. Tudjuk — példaul -,
hogy élete végén tudomasul kellett vennie: apja, akirdl egy kabatgomb maradt
csupdn mint emlékjel — nem Amerikaba, hanem Erdélybe ment vissza... De
érzékelhetjiik-e azt az iszonyudan fajé csalédast, ami lélekhasité modon vérezte
at a tudatat? Vagy mit tudhatott a Misunak szolitott, 1924-ben Nagykarolyban
sziiletett Mircea nevi féltestvérérél? Akinek sorsarél 1982-ben Szakolczay
Lajos igy irt: ,Majdnem egyéves késéssel jutott el hozzam a hir: Iosif Mircea,
Jozsef Attila féltestvére — Kiss Julianna és Jozsef Aron gyermeke — dtvenhét
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éves kordban, 1981. februar 18-dn Temesvart meghalt. Milyen 6t és fél évti-
zedet élhetett — élete vége felé a Roman Irészovetség nyugdijasaként —, nem
tudhatom, csak sejtem. Méliusz Jozsef, mikor az apa halalanak kortlményeirél
tudositott, dobbenetes képet rajzolt a temesvari valyogviskok szegénységérdl,
s mar akkor — 1940-ben — az elhomalyosult szem, 'négy-otéves gyermekrd!
aki csak annyit tudott mondani az érkezének: 'ho... hodo”. Most, hogy a
kolozsvari Utunkat s benne Lérinczi Laszl6 cikkét olvasom, megrezzenek:
az oligofrén, epilepszids és néma Misu a Méliusz-riport készuiltekor 15 és fél
(D éves volt — 1924. augusztus 8-dn sziiletett Craiovan —, s ezt az artikulatlan
hangot ad6 gyerekembert nézte a riporter kisfiinak... Nehezen viselhetd életet
kellett tobb mint ot és fél évtizeden at cipelnie szegény losif Mircednak, mig
megtérhetett a temesvari foldbe, apja és anyja mellé”.

Tallépve ezen a megrazo, tragikus képen, felindult soraimat Jozsef Attila
Ars poetica cimU versének katartikusan felemel$ szakaszaval zarom, amely
— ki tudja, milyen okbdl — szintén kihullott a kozismert, nagy kolteménybdl:
En utdanam repes a biiség. / En értem sir, kit esz a rdk. / Enbennem éleli meg
hoset / az iijnak késziil6 vildg.

A tizedik szakasz volt.

FopoR GEza

®Mozg6 Vilag , 1982. aprilis, 49-50. o.






